
UdcoRnrcrrD

DRÀF VERsroN

Telecast In!ervie! ' l  of  Hênnah Àrendt

Roger Erréra,  Inte rv iewe r

Sdi lor iaI  [ ! le I

lh is ler l  f0 l lorB l Ie scuûdlrack of  the f i ] r  te lecast by 0,R.1, t .  oI  JuIy 5,  l9]{ ,  the

s0uûdlrack beiûg kiDdIf  pr0yided bt  l ' iÂBt i tu l  Ia l io la l  de l 'Àudiovisuel  l l l l ,  Bty-sur-

l {a!ne),  i I  the f i I r ,  l l .À.s E0gl ish arBf ler !  to 1,8,Ê l rercI  quest io0s ars l !a0! la led aId

d0bbed, r i th Àre0dt. 's  0! lq i ia l  voice i [  !be back,

lbe l i l r  is  based oi  a ?-hour iûte!v ie{  take0 iû ne{ T0rk Ci !y i r  0c!0ber l9?3 aûd

recorded 00 eiqhL bobl ! {s,  Àl i  !ecordi0q! rere probably t raûscr ibed, a0d, 0û thÉ basrs 0t  thrs

tra0scr ipt ,  H,À.9 aûsr€ts ïere l raûglaled i r lo l r r Ich { t raIs lator udkdor[) ,  ] [  0 i ,her rords,

lhere e! is led t f lo sels cf  l rarscr ip lB of  ! [e id l ! tv iefr  aD or iq i0a] oûs, r iLh the [ !eûch

quest ioIs ard Érgl ish aIsrersi  aûd ar aI I - l retch oIa,  r i th t la! ! la led a05rers,  R,B, has

!rovided c0pies of  l Ie ! retcb-Bûg] isb ! raûsc!r ! ls  for  bobrIes 5,  6 â0d 8,  ô0d, i0 âddi t i0û,

ropirs ot  Lbe al l - l rÊr(h sel  fo!  !gLi ! l !  l - { ,  6 aûd 1,  So iar ,  i t  bas beer i !possibI .  lo

corpletc ei lhsr set ,

Às far ùs possible,  the te! t  pr . ]v idês AteDdt 's a0srerg f roù the er ist iûq l redch-

RIql ish t ra0Bcr ip ls,  tbe al l - ! reIch t ra0scr ipL beirq used 0D]f  rheI  lbe or i9 i0a1 Lra0scr jpL is

r isslûq, I f  the I redcb i raIs la! ioI  is  g ive[ ,  i t  is  preceded by a t raûscr ip l i0D 0f  tb0se par l6

0i  Àre0dl 'E respect ive arsrer rhicL o0e caû hear oû lbe sou0dtrack,

Brrera'3 guest i0û6 are !âIeû fror the gourdtrack,  by rakidg ust  of  lhe t ràùscr ipt3,  Às

far a5 Areudl '9 aIsre!s ate co0ce!0ed, the roraI  speaker reads a !eyorked (oi le0 abbreviated]

qersio[  0f  lhe l rcrcb t ra0s]ôl ioû,  rh ich ras Iot  coIr idèrad i I  tb i r  nâduscr ipt .

Three dot!  ( . , ,1 i I  the raluscr ipt  refer l0 gautes ald/0r uIco0nec!ed f lords iû

Àre!dl '6 cor!r l t ! ,  teI  dots ( , , , . , , , , . . ]  i rd icate tho6e pe!Bôqe! tûat  can' t  be uldersl00d

because oi  thè dubbed v0ice.  three quesLioû rarts (??l l  i ld!cate rords o0 the souûdtrack t lât

I  couldo' t  ide! l i fy ,

1, ,  Lodz, July 1995



À. r  f  nay need a glas oÉ l rôter,  j t  I  could have tha!.

E. r  Vous êtes arr ivé dans ce pays en 1941. Vous veniez

This country is uni ted nej . ther by her i tage, nor by
nenory? nor
nor by or ig in f ron the sane .  . .  There are no nat ' ives here

a!e c l t l  zens

d'Europe, et  vous y v ivez donc depuis 32 ans. Ouand vous

arr j -v iez en Europe, quel1e étai t  voÈre inpression

doninante?

A. r  Ma i rnpression doninadte,  i4e1l .  non inpression doft inante,
See, th is is not a nêt ion-stater Aner ica is not a nat ion_

to understand this s inple fact .  which,  af ter  a l l .

by s inple consent to the Const i tut lon.  -

(French translaLion. Mon inp, :essior.  doninaûte . , .  voyez-

vous, 1 'Anét ique n'est  pas un éxat-naÊion et  fes

Européens ont beaucoup de na7 à conprendre ce s inpje fa i t

qu' i ls  devtaient pourtant théor iqùenenX coinal t te,  c 'est

à dire qûe ce pays eÊt uni .  n j  par hér ixage, hi  pat

souvenirs,  n i  par le soL. hi  par fa jangùe. ni  par son

ot ig lne de Ja nène ??? 11 n'y a pas d. j t ld igènes ic i .  Les

indigèhes, c 'étalent les IDdieks.  yoÙs le reste ce sonÈ.

des ci toyehs ex ces c ixoyehs ne sonx unis que pat une
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seufe choset et  c 'est  beaucoup, c 'esX à dire qu'on

devient c i toyen des t tats l lk is par s jnpfe cansentetuent é

La C on s t t t .Ût i  on,  )

The Const i tut ion,  th is is a scrap of  paper,  accolding to

and you cÀn chênge i t .  Here iÈ is a sàcred docunienr

constant renenbrance
is an act ,  and rhat is the act  of  foundat ion
and the foundat ion is to nake a union ou! of
and we do not assinl late or level  down these di f ferences.
Ànd al l  th is is very di f f icut t  . . . . . . . , . , .
what a foreigner never understands. We can say.
for the republ ic,  real ly.

(French translat ion:  ,â Canst i t t ) t iot ,  dÙ point  de vue

fraûçaiB aussj  b jen qu'af lenand. c,esx un boux de papier

et  on peut 1a nodi f ier .  Non, ic i ,  c 'esX un doëunent

sacrér c 'esX 7e souveni t  constant d.un acte sacrét  cet

acxe étahX f 'acte de Fondat iont  et  ja fo idat ion cela

sighi f ie réunir  en un xoux des ninar iËés ethniques et  des

tégions êbsofunenx disparates,  eXt a) avoir  une ùhian, et

b) ne pas niveier de 7a nene façon xoutes ces

di f fétences, Et tout  cefa est  t rês di f f ic i je à coûprendre

pour un étranger,  C'esX ce qù'uh ét tanqer ne conprend

janais.  Nous poùvong dire que ce gouve.nenerË esû

gouverrré par fa fo l  et  non pas par 7es honnes. Jûsquà

quef point  ceci  est  vrai t  et  a besoin d 'ètre vral  pour Je

bien-êxre du pâys -  j 'a i  ta i7 l i  d i re , ,de La nat ion" _

nais pour fe bien-être du pays, fes Etats Unis d 'Anér ique

touX enXier:st  fa tépubLlque, à vrai  d i re. l

-> BosrNr I I l10



E.:  Durant le6 dix années qui  v iennent de sécouler I ,Ané! iqùe

a connu une vague de violence pol i t ique marquée pa!

1'assassinat du président,  de son frère.  par la guerre de

Vletnarn,  par l 'at fa i re de Watêrgate.  pourquoi  l ,ÀI ler tque

peut-eI le surnonter les cr ises qui  ên Europe ont aDour, l

un changenent de regines, volre à des troubles in!er leurs

très graves?

À. r  Ler ne try i t  a I i t t Ie di f ferent
no matter ho!/  to explaln i t  and no matter what you know
or don' !  know abou!
!r i th the pol i t ical  process. And this sonehow has changed
the pol i t ical  process,
other assassinat ions fo l Iowed, Bobby Kenndy, Mart in
Luther King e!c.  . . . . . . . . . .

(French translat ion!  _Lajssez-noi  parfer uh peu

di f férennent. .  Je pense en ef fex que ) .e t .ournart t ,  dâns

toute cetEe af fa i re.  a été j 'assâÈsinat du préÊident,  De

queiqùe façon qu'on L 'expl ique, et  quoiqu' .Jr !  sache _ noJ

je ne sâis r ie] ]  â ce sùjet  -  i j  étai t  absoLùtuenx éviden,

que pouf Ja prenière fo is,  depuis t rês longtenps, dans

1'histoi îe anét icaihe, un cr ine direcx Ê,étaiX nêfé au

processus pol i t ique ex qùe cefa avaix t ransforné 7e

processus po). i t lque. Vous savez que d'autres as,sassjrêÈs

ont suiv i ,  Bobby Kennedy, NattTk Luther X)ng, etc.

Elnafenênx ] 'at tentat  contre l la l . jace appart iêt1t  à cet te

caXégorie.  )

-> BoBTNE I I l3-4
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And I  th ink t .haÈ t , {atergate has
this country hâs ever known, And i f  T say const i tut ional
cr is is,  .
i f  I  would say "une cr ise c o n s t  i  t  u t  i  o n n e l  l  e , ,  en Eraoce

You can do i t  bet te!  than I_ -
here there is ONE Const i tut ion.  and this Const i tut ion

two huodred years . . .  .  .  .  . .
at  stake. -

/Fran.h i râncl  â
-  dLt ,a i re de watergaxe a reyele

f 'une des plus protondes cr ises cansxi tut ionnel les que

1'Anér ique a jatuajs connùe. Et quand je dis ,cr ise

cohst i tuxiônnef le '  ,  c,esx évidenne\t  beaùcoup pjus

inportanx que Éi  je par lâ is d,une cr ise cokst i tuxionneLfe

en Frence. Je ne sais pas conbieh vou avez eu de

cohsxi tut ions depuis la Révolut ion f rançaisê,  nais pour

autanx que je ne souviei t tet  au tuoiÛêht.  de fa Cuetre de tq

voùs en aviez eues quatorze. puis vous avez eu.. .  Je ne

veux pas entrer danÉ les dét,ai1s,  vous Èous fe savez sans

doute beaucoup nieux que ûoi .  I la is ic i /  i f  n,y a qu,une

const i tut ion et  cexte eohsxi tut ion est  en v igueur depuis

près de deux cents ans. Ic i ,  c,est  une âutre histoire-

Ic l ,  c 'est  toutê Ja conposi t ion du gouvernenent,  qui  est ,

en j  eù,  " l

-> BoBTNE I /2

And this const i tut ional  cr i .s ls conslsts
between the legis lat lve and the e:aecut ive.  l lor , ,  there .neConst i tut ion l tseI f  is  sotnehoû at  far_rI t  , . . . , . , . .
The Founding Eathers neve! bet ieved . . . . .  .  .  . . .
out .  of  the execut lve of f ice,  because they dld not.

legis lat lon hêd decEeed in var ious forn.  I  Ieaie i t  a!Ehat.  -  We know today

:.- : l - - :ou.=" 
rhe execur ive,  but whâr did the Founding

!, 'hat  d ld ihey th ink? They thought they \ , /ere
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and lherefore iL is a qreat nistake .
democracy. a nistake in which nany Àmericans share.

And the Eoundlog I 'athers were nost concerned
plural i ty of  opinion. That 's whal  the ! rench caI l !
"  I 'unj .on sacrée",
a k ind of  tyranny .
the ty lant  could very l re l1 be a naior i ty.  Hence, the
r.rhole governnent . . . . . . , . ,
the opposi t ion.  ând the opposi ! ion i5 necessary because

of ei lher one nlnor i ty or of  n inor i l ies,  -

( l rench translat . ion:  CeÊÈe cî isê const i tuxionneffe

rêhré<ênfè -  . 'êsf-  lâ Dren;ère fo is aux Etats-Uhis *  un

r ,êt t r r  wi^ lanr âàl .  ra lè 1èdi  '

c'est  fa Const i tut ion nêne qut esË fêuEive ex j 'a inerdis

en par ier  pendant un instanx. Les Pères îondaXeurs

pensaient que 1è tyrànnie ne pauvèi t  étre jssue de la

fonct ion exécut ive parce qu' i is  ne voyaient r len d 'êuërê

dans cette foncaion que ce qu àvàiE déct:éxé 1à

Jégisfat ion,  sous di f férentes fotnes. Je n 'en dirai  pas

p- lus,  -Àrous savons aûjourd'hui  que Le pfus grard denger de

xyranhie v ienx de f 'exécut i f .  , f lâ js s j  tous Prenons à La

tê<ôr; t  / lê 1r t 'ô^<r i r t i r i^n dr 'ê nâD<âianr lê<

Pères Eondateurs? 11s pensaiebt s 'être 1ibérés d 'abord du

qouvernenent de Ja najor ixé,  ex pout cexxe Îaison c 'est

une grave erreut de penser q,Je ce que ûous avons ic i  est

une dénoctat ie,  une erreur que partagent de nonbreùx

Anéricaiûs.  ce que nous avons ic i r  c 'est  un gouverneneht

rén"h1t.âiâ êf  le.  PÀrè< Fondateurs s 'at têChAienX

surtouE à présetver les droiEs des ninot iXés. Pàrce

qu' i fs esËindlent que dans un cot:ps pol l t ique sain i )

doi t  y avoir  une piurai ixé d 'opinions, gue ce que 7es

.Fraaç:ai ,s âppel leht  "7 'union sactée" c 'esE précisénent ce
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qu' i l  ne fauË pas avoir  parce que ce sel .a iX déjà ùn genre

de tyranûie,  ou fa conséquence d,une tyranniet  et  la

tyrannie,  fe tyrant pourrai t  t : rès bien être Ja najor i té.

Par conséqùenx, 1e gouvernenent tout  ent ier  est  or :qanisé

de tef fe façoh . , .  i7 y a toujours fa najor i té quj  a

gagnét OK. t ia is i1 y a toùjours j ,opposi t ion eX

I 'apposi t ian est  ,éce,s,sajre parce que l ,  apposi t ioù

représente les opinions 1égix ines al ,une où èle pfuÉieùrs

ninor i té s.  )

-> BûBrNE I I I l1-2

Ànd nât ional  secur i ty is a new eord in the Aner ican
vocabu l  ary.
Nèt ional  secur l ty is reat ly.  I
b1t ,  i t  1s the -Lrâi ts iat ion of
"  ra ison d'étaL'
never played any role in th is
inport ,  ênd nât ionêI secur i ty

.  interrogat ion of  l l r .
k inds of  cr i tnes.  for  instance
he can do Do i t rong
he's above the 1aw.. . . . . . .
ând r , rhàtever he does, he does
secur i ty.

f  I  nay already int .erpret
' '  ra l  son d'état" .  And

country.  This is a ne\,1
no$l  covers everylhing.
Ehr l ichnan, i t  covets a1l
the President

for  Ëhe sake of  nat ional

(French !ranslat ion:  .Sécur iÊé Nat ionafe est  un not

t lauveau dans 1e vocabufaire anér icain et  je pense que

vous devr iez fe Èavoir .  Séëur i té l tat ionaie _ s i  vous ne

pernetxez d ' inXerpréter un pet ix peu -  c.est .  ja

traducXion de "raison d'état" ,  et  fa raison d.état ,  touÈe

cette not ion de ralson d.état  n.a janais jouée aucu!1 rôfe

en Anét ique. C'est  une nouvel je i tuportat ion.  Sécur i té

NaxionaTe, nalntenant.  conne vous 7.avez appr is aLt cours

de 1' interrogat ion de Ltr .  Ehr l ichnan, couvre xoutès

sortés de dé1i ta.  par exenpfe,  le présjdent a tous les
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draixs,  i l  esË au dessus de ja 1oi ,  le roi  ne peû

xronper,  c 'est  à djre qu, i l  est  connê un nanarque

une républ iquet j l  esE au dessus de fa 1oi  et  sê

jusXif icat ion est  toujouts què quoiqu, i f  fasse j f

en vùe de la sécur iLé nat ionaje.)

-> BoBrN!:  I /4-5

c se

da,ls

le f  a ix

E.: En quoi ,  sefon vousr ces isrpl icat ions nodernes

ralsol l  d 'état ,  ce que vous appel lez l , intrusion

cr in inal i té dans 1e donaine pol i t ique est_el le

notre te| l lps? Est-ce que ceci  esË propre à notre

raison d'étât . ,  because !hese are a1!ùays the except ions
from Lhe ruIe,  whereas here we are
by i lsel f  i t 's  cr in inal .  -

(French translat ior !  Ouj ,  c 'est  propre à notre épaque,

tout conne f 'h isÈoire des apâtr jdes est .  propre à notr :e

époque ex se répète i t j fassablene..x sous di f férents

aspecXs eX di f férentes coufeurs.  Mals s i  nous eD venons a

ces quesËiohs généra7es, ce qûi  esx égaLenert  propre â

noxre époque, c 'est  I ' intrusion nassive de la cr in inaf j té

dars les procédés poj i t iqueB. et  par cefa je veux paz:1er

de queique chose qui  dépasse de foln ces cr i ,nes,  toujourÊ

jusxi t lés,  à xorx ou à raisont par fa raison èt ,état .

Parce qù' i f  y a toujoùrs des except ions à ta règje.

de la

de Ia

Propre à

époque?

A,:  This is propre à notre époque. Ttr is I  reaI ly th in i {  so.
Just  âs the ??? [stateless]  business is proire à notre
époque, and repea!s i tsel f  again anal  again ;nder
di f ferent aspects and di f ferent ??? an; in di f fêrent
colors.  But i f  we cone to these generêl  quest ions,  what.
is also propre à notre époque is . , . , . . . . .
cr in inal i ty into pol i t ical  processes. And by th is I  mean
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saudain eanfrontés êve c

1ui-nene ër in ihel  -  )

un

Here i t 's  by no nan's excepÈion.
say., . . . . . . . .
but .  everybody . . . ,  including the
Eney say
nornaf pol i t ical  process, And the
we wi l l  once burglar a
and nevef again,  by no means. But
abso1ut e 1y legi t inate

I t 's  not  so that they

President hinse 1f .  BuÈ

sane isf  they don' t  say

they say this i6

{French translat lon:  Ce n.est  pfus une except io)1 à fa

rèqle.  1 l  ne diÊenx past nous sonnes alans une si tuat ion

d'une tel le utgence qu' i j  nous faùt tueXXre tout fe nonde

sur La xabie d 'écoute,  y conpr is nos anis.  Ic i  la tabLe

t| 'écauxe fai t  pal t i  du pl .acès pol i t iqùe ,ornal . ,  tout

contue i fs t le diÊent pas, koua conbr io lerons ùne fois l

noùs pénéterons dans 1es bureaux du psychiat l .e et  noua ne

fe ferons janais pjus,  AbsojunenË pas. Mais i j  s  d isenx

qu' i f  est  absoTunent Légjx jne,)

-> BoÊrNE I /10-11

So this is tb is whole buslness
reason-of-stêt .e bu s iness,  the

buË this $ras plecisely
à tout pl ix.

( ! ' rench translat ion:  CétËe af fa i re de secur i té nat io\afe

provient.  d i rectenent de la not ion de raj  son d,éxat.  CecEe

not ion de sécur i té naxionaLe que J 'on ihvoque esx

di t :ecteneht i t rportée d 'Eùrope cenxra]e.  Blen sôr.  J.es

Al lenands eÊ _les Frarcâis êt  fes I t .af iens ia

reconnaiÉsenË conne ent iètenent just l t iée parce qu, i js

of
nat ional-secur i ty business
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ont toùJours vécù sous cette règle.  l la js c 'éxai t

précisénent I 'hér i taqe européen que )a Révolut ion

Anéricaine avai t .  f . intenxion de br iser.)

-> BoB r  NE I /12-13

E.:  Dans vot le essay consacré aux Docutnents du pentagone vous

décr ivez La psychologie de ceux que vous appel lez les

spécial istes de 1a solut ion des problèrnes, qui  étaient à

l 'époque Ies consei l lers du gouvernenent anér icain,  et ,

vous di tes:  Les spécial istes de Ia solut lon des problènes

ont été déf in is conne des honnes très strs al ,eux_nernes et

qui  senblent rarernent douter de leur apt i tuale à

s' imposer.  I ls  ne se contenÈaient pas de faire preuve

d' intel l igence, nais se tatguaient en neme tenps ate Ieur

"rat ional isûe,, ,  de Ieur . ,amour de tê théo! ie, , ,  de

1'univers purenent intel lectueI,  leur fa isânt rejeter

tout sent inental isne à un point  assez ef f rayant.  . . .

A. :  Hay I  interrupt you here.  I  tb lnk thât ,s enough, I  have a
very good example.
nhich f j .nalLy ove!!rhelns al l  other insi-ghts.  . . .  you kno$r
about the donlno theor iy i jh ich was the oi f lc ia l  theory

about 1969, short ly af ter  the pentagon papexs, anal

bel ieved 1n this theory.  There are onty.  I  th ink.  two or
three guys up in Èhe adminlstrat lon
not exact ly very intel l igent ones
I don' t  knotr  . . .  ceneral  TayIor.  Not the no6t intel l igent
Doy . . .  .  . . . . . .
They dldn' t  bel iève in i t .  but  j .n everything rrhich they
did .  . .  .  . . . .
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and this not because they i rere l iars
super iors.  These people real ly were al l ! jght  in
a f ranework wi th in which they could workf  and they took
this f raneuork even though
thaÈ these assumptions $ere s inply factual ly $?rong. They
took i l t  because they didn' t  i . tave any other f rânework.

(Erench translat ion:  pujs- je inxerronpre à ce poznÈt je

ërois que eela sut f i t .  J 'a i  un Xrès bo\ exanpje pr is

pt :écisénenX dârs ces Docunent.s du pentagone, de cette

nenXal i té scient i f ique qui  débotde f jnalenent tous jes

poinx de vue. Vous connaissez fa théor ie "des daniDos,,

qui  étai t  fa Xhéor ie of f ic ieTle tout  au lohq de ja Gùer.e

Eroide, de 1950 à 1969, peu aprês fes Docunents du

Pentagone. La vér i té est  que parni  jes inXejLectuejs Lrès

sophisXiques qui  avaienX écr iX fes DocunenXs du

Pentagone/ Érê.9 . rare,s étaieût ceux qui  croyaient en ceEËe

xhéor ie.  I1 n 'y avai t  je ctois que deux ou xrois hoûnes/

dans Jes p- lus .hauts pastes du gauvetnenent nais pas

exactenent t rès intel l igerts -  Mr.  Rostoer,  je ne sajs

past eX 1e Génér:ai  Taylor,  pas parnl  les plus

ihtei f igents -  qui  y croyaienx vrainent.  C,est  à dire

qu' i1s n 'y croyaient pas, nais tôut  ce qû' i ls  fa isaiel ]C

i ls s 'en tenaient à cet te xhéor iet  et  cela non pas parce

qu' iLs étaient des nenteurs.  au parce que' iJs voùfaieùX

se faire blen voi t  par , leurs supér ieurst  à ce poiht  è le

vue 7à ces gens-Là étalent OK, najs perce que ëefa l  eùr

dohnai t  une arnature à 7 ' inxér ieûr de laquefTe i js

pouvaiêht t ravai l ler  et  iJ .s avaient adapté cet te arnaxure

nene sachanX, et  quoique chaque rapport  inteJl igeDt et

chaqùe analyse des la i ts feur prouvai t  chaeque nat i l r  que
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ce paTnx de vue étai t  taut  s inpJenenx faux. IJs f ,ohx

adopt.é parce qu' i fs n 'avaiert  pas d,autre arrrêtu-re,  )

-> BoBTNE VII  /  12- 13'

E,, l iotre s ièc1e tne senble dohiné par une

de penser fondée sur 1e dét.errninisnè

persisÈancê de l tode

histor ique.

bel ief

l{e

How is

Yes, and I  t .h ink th is has very good xeasons, !h is
in th ls histor ical  necessi ty.
Whât is real ly an open quest ion is Èhe fol lowing!
don !  know the future,
act  into ! ,he future
Decause the future ls being done. Àct io[  is  a WE anal  noian 1.  Only i f  I  vrere t .he only one, coufd I  foretel l

contrngency
In al l  h istory,  nobody knows what is going to happen
sinply .  . . . .  , . .
in other l rords . . . . , . , .  hazard.
On the other hand, 1f  you look back on hlstorv,
retrospecÈivèly.  t .hen you cèn even . , . . . . , . . . :
cont ' lngent,  you caf l  teI l  a story that  rnakes sense
thât possible? That is â real  problen of  a l ]  . . . .
How is Ehat possible that  in retrospect . .  .  . . . .  .  .
other$r ise.  À11 the var iables have disappeared, and
reaf i !y is of  such an overwhefning inpààt . . . . . . . .
that  they cannot . . . . , , . .
an inf l I1 i te var iety of f  perhaps, possibi l i t ies.

{Erench translat ion:  oui .  Et  je pense que cela a de xrés

bonnea raisons, cexte ctoyance en la nécessi té

hisxotaique. L,el ,nui  aveë toute cetxe af fa i re *  èx c,esE

vralnent une quest ion ouverte _ c,est  ceci !  Nous he

connaissons pas L 'aven7r,  tout  fe nonde agi t  eh vue dè

7'avenir  et  personne ne sai t .  ce qrJ ' i j  fa ix parce que

.7'avenlr  se fa7t .  1 'act ion est  fa iËe par , ,nouÈ,,  ex non

Par "noi" .  Ce D'est  que 7à où je suis Êeul ,  s i  j ,étaiÉ Le

ior  eû edi ted
1r v ier  of  looks

v3f31or of  tb is a0!rer,  cf .  . Ia0ra!  Àreodtr  f r0r  a0 Iût€r{ i€r . ,  io lhe lev y0rk
2S, Do. 16, l9?8-10-?6. p.  18,



E.:  Mais s i  nos conÈenporains conservent leur at tachenent à
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seuf je pourrais prédire ce qui  va se passer d,après ce

que je fa is.  IJ senble donc que ce qui  s 'esx vrainent

passé soi t  ent ièrenent dù donaine de fa cont ingeûce, ex

en ef fet  1a cont i tgence est  l , 'ûn des plus grands facteurs

de f 'h istoire.  Personne ne Èai t  ce qui  va arr iver

sinplenenX parce qu' i f  y a tant  ë le choÉes qùi  dépendenX

d'une énotne quant iLé ale var iables,  conne i ls  d iseht,

c 'esX à di te,  en parfant s lnpjenent,  dù hasard.  par

conXrer s i  vous regatdez f 'h istoire en rétrospect iver

vous pouvez dire,  quoique toux ai t  éxé fe t f l r i t  de 1a

conxtngencêt vous pouvez dire que I 'h istoire est  fogique.

Connent cefa a-ta- i l  été possihTe? C.esx je vér ixabje

problène de xoute phi foÉophie de l .h isxoir :e.  Contueht est-

i f  possibfe qu'après coup i f  senble toûjours que ça

ù'aurai t  pas pu se pasgèr auxrenenE. Toutes les var iabfêÈ

onX dispatù et  7a réal i té a un inpact XejTenent puissaht

que hous ne pouvôns pas prendre la pejre d 'envisaget une

var iéxé inf in ie de possibiTi t .é s.  )

-> BoBrNr AV /  74- 15'

de6 nodes de pensée deterniniste? malgré le dénênt l  de

1'histolre,  serai .È-ce d 'après vous parce qu, i l .s  ont peur

de 1a l iberté?

'  ior  a0 edi ted {ersio0 of  !b is a0rrrr ,  cf ,  op.  c j t .



À !nâ r idÈrr t , so. 0nIy they don, t  say 1t
O F Ê .  ô I  

'  
I  d .  n {  a d :  â t  ô I  \ ,  { f  

'hêr,  ^htr , suuru sdy .Lr. '
Àre âfraid to be afrêid . . . . .

nÊê 
^f  

iha n: iôr  ?t? É.  . , toElvaÈtons
motivat lons of  f  re edon.

(Frencb translat ion!  Et  à bon esëient,  nais i js  ne fe

djsert  pas.  S' i ls  1e disaient.  on poùrrai t  innéèl iatenenx

organisèr un débât,  s l  seulement i js  d isaient,  nous avaDs

peur,  pat  exanple,  nous avoks peur d 'avoir  peùr,  c,est

f 'ûne des pr incipales not ivaXions personneffes,  Majs nous

avons peùr de 1a l iberxé.)

-> B osr NÉ IVl  15- 16

E.:  Est-ce que vous i rnêginez en Europe un ninistrer voyanr sa

pol i t ique sur 1e point  d.échouer.  commandé à un équ1pe

d'experts extér ieurs à 1,adninistrat ion une étude dont 1e

but,  serai t  de savolr  corûûrent .  .  .

A.:  I t  waB not extér ieur de 1 'adf i in istrat ion . . .  They we!e

taken froin everywhere ênd also f rom " ,  .

E.:  ???. rûâis é9alenent avec des personnes extér ieures ê

1'adnlnistrat ion.  Est-ce que dodc vous inaginez un

nlnistre européen dang 1a nêtne si tuâÈion connat!der une

tef le étude pour savoir  conrnent cela est  arr ivé?

A.:  Of course not.

E. :  Pourquol?



À.:  BecÂuse of  reason of  state.  He l roufd have fel t  , . .  He
!rould have sropped i r  Lnmedlatety
The ! lcNarnara at t i tude \{as also ! rhat I  quoted there

l , lcNanara who wanted t .o Iearn f ron i t . .

( l rench !ranslat ionr à cause de la raison d'état .  IJ

auraix innédiatenenx conneùcé à èl issinuJer ses erreurs,

À1nr< at 'À 1 Àtr i f t 'àa àê M-^t----- _ P, vaus save--  gue j .ê i

c iXé pour décr i re,  ce qu'a diX l . lcManara, Ce n,est .  pas

Èrès jo l i  à voir ,  ce que noùs faisons ic i ,  nais Bon Djeu,

qù'est-ce qui  se passe ic i? Ca c 'est  uf le atËixude

anér icaine, ceLa nontre qùe 7es choses se passaient

encore biek,  nêne si  e l les aLlaienX de t : tavers,  nais

qu'el fes se pâssajenË encore bien parce qu, i l  y  avai . t

encore un HcNatuara qui  voulai t  en t i rer  ûn enseigneûent.)

E.:  Pensez-vous qur actuel lenent les dir igeants arnér icains

placés devant d 'autres Si tuat ions aient encore l ,envle de

savo i r  . .  .

À. :  No. I  don' t  lh ink that  a s ingle one is lef t .  I  don L
know. No. No, No, I  Èake thât back. But I  don,t  bel ieve
. . .  I  th ink that  McNamara
in the New York Tines. I  tb ink t l laL is t ' !ue.  And this
shows you already that

HcNalnara said i . t 's  not  a
Thi .  s shows you that

of  Aner ican pol i t ics that  is  on the highes! teveI.  This
1s no Ionger ???. They bel ieve
inâge-tnaklng
succeed with inage-naking, ar |d one can say that i . t  was

But no$r they wênt evetybody to bel ieve
. pol iÈical  w11I.

(Erench translat j .on!  lùoD I  Je crois qù. iL t ,en îeste p)ùs

un seuf.  Je ne sais pas, Non, je te| i re ce que I 'd i  d iX
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là.  Mais je ne crois pas,.-  Je crois que t |cNaûara étai t

sur ]a l is te des én]]enjs de Nixon, s i  je ne ne t tanpe

pas, je I 'a i  vu au)out:d hui  dans 7e New york Tjnes, je

crais que c 'est  vrai .  Et  ceia vous tnantae déjà qùe toute

cette axt i tûde est  sort ie de fa pof ix ique anér icaine au

pLt is baux éche7on. Ces gens- là croyant déjà à f  inaqe

dtt  i l  fâ11àir . réêr t lê <^i  r r t< én <- ài . rnr .  D^, ' rd
-  -  _-  1JO 7

n'avons-noùs pâs réus,sje â / tous créer ùne inage?" Et on

poùrraiX dj fe qu' i1s n 'étaient que des inagest voyez-

vous. Mais lnaintenanx i7s veufent que Eout fe nor1de c! :o ie

à leur inaqe et  que persanne ne tegarde au delàt  ex c,est

évidef inent uh donai te pai iL iqùe t .out  à fa i t  d i f férent. , )

-> BoBrNÊ IVl20

Après ce que le Sénateur

du pouvoir ,  après ce que

du savoir ,  un t ro is iène

cou! l t?

Ful  lbr ight  appel le 1 'arrogance

I 'on peurrai t  nonfté I 'arrogance

stêde qul  serai t  1 'arrogance tout

À. r  Yes, I  don' t  knoir  whethe! i t 's  I 'arrogance tout court .  I t

is  real Iy the ! r1I1 to doinlnaÈe, for  heaven,s sake. Àôd up

to nolJ is hasn' t  succeeded because up to now I  st i l I  s i t

wirh you at  th ls Èable and raLk pret ty f rêe1y. So Lhey

haven' t  yet  doninated ne; and soneho\ l  I  an not âfraid.

Maybe I  atn nlstaken, but I  feel  perfect ly f ree.  So they

hàven' t  succeeded. Sonebody, I  th ink l , torgent.haùr cal led

this whole Nlxon eot 'erpr lse the abort lve revolut lon.  Now,

ne don' t  yet  know whether i t  is  abort ive,  i t ,s  was a
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l i t t1e ear ly when he said that f  but  one thinkg one can

say: successfuf  i t  vrasn' t  e i the! ,

-> BoB r  NE V/ 1

E.:  Mais ce qui  nenace à cet te époque c,est  1, idée que les

buls d€ 1a pol iL ique sont t l l i rn l tés? Le 1ibéral isne rout.

de mene propose, je ërols,  sur I , idée que Ia pol i t ique a

des object i fs l in i tés.  Est-ce gue à Dotre époque

1'arr ivée èu pouvoir  d,holnnes, de nouvernents qui

s 'asslgnen! des object l fs i111nl tés n.est  pas 1a plus

grande nenace?

À.:  I  hope I  don' t  shock you i f  I  Èe11 you that I .m DoE. a! .

af l  sute that  I .n a l iberal ,  you knoo, not at  a l l .  And I

real ly don' t  have êl ly ??? in th is sense, I  have no

pol l t icaI  phi losophy r \ 'h ich I  could sunmon up with one

" isrn" .

E-.  Certainenent,  nais c,est  tout  de mêne à l , intér ieur des

fondernents de Ia pensée l ibérale,  avec les enprunts à

I 'ant iqui té que se sl tue vot le réf lexio!1 phi losopf l .que.

A.:  Is Montesquieu a l iberal? Would you say that al l  rne

people wbon I  take into account . . .  Moi Je me sers ou le

peux, and I  take ahatevèr I  can and ûhâtever sui ts ne.

That ls,  I  do no longer bel leve that q,e. . .  I  th lnk one

of the great advantages of  ou!  t . ine is !eat ly,



1e

you knovr,  what René Char ha6 saidr "Notre hér i t ,age n,est

garant ie par aucun testanent.  "

E.:  . . .  n 'est  précédé par aucun testanent . . .

A.  r  Àucun doute,  Aucun doute.

À ,  d 'a<r-  nrÉê6â5 hàr àucun testanent.  This neans, $,e are

ent i re ly f !ee !o help ourselves \ , rherever we can from the

avhâr i  an.êc rn. l  Èhê rh^, ,^À+

E. :  Mais est-ce que cet le l ibel té extrène ne r isque pas

d'ef f rayer beaucoup de nos contemporalns qui

préfèretaient t rouver toute fa i te une théor ie,  une

idéologie et  êÈre en nesure de I 'appl iquer?

E. r  cet te l iberté que vous déf in issez, cela r isque d,être Iâ

l iberté de quelques unsf de ceux qui  auront la force

d' inventer de nouveaux nodes de pensée?

À,:  Non. Non. I t  rests onfy on a convict ion that actual ly

every human being as a th lnking being can ref lect  as el I

as I  do and can the!efote judgê for hinsel f ,  i f  he wanÈs

to.  How I  can al ise th is l l lsh in hirn,  th is I  don,t  knoe.

That 1s,  I  am not a . . ,  The only th ing that can help us,

.  
f  th ink,  1s reaI ly to réf léchir .  Ànd to th ink always

neans to Èhink cr i t ical ly,  Ànd to th lnk cr i t icat ly 1s

always to be ??? Evely t .hought.  âctual ty undernines
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whatever there is of  r ig id rules/  general  convict ions

etc.  Evelything which hêppens in th inking is subject  to a

cr i t ical  exaninat ion of  ldhatever there is.  That is,  there

are no dangerous Lhoughts for  lhe s inple reason that

thinking i tsel f  is  such a dângerous enterpr lse.  So how I

cên convince . . .  I  t l r ink,  not- th inking is even nore

dangerous. I  don' t  deny that th inking is dangerous, but I

would say not- th inking, pas réf1échir  c 'est  p lus

dangereux.

-> B oB rNE V17I/2-4

E.:  Revenons à ce mot de René Charr "Notre hér i tage n.es!

précédé d'aucun testanent,  "  guel  est .  d,après vou6

f 'hér i tage du vingt j .è l t |e s iècle?

À.:  We are st i l l  th€rer you know, you are youngr I  am o1d,

but vre both are st1} l  there,  and are st i f l  there Èo leave

then sonething.

E.:  oue la isserons-hous au vingt-et-uneième sièc1e? Les E.rots

quarts du siècle son déJà écou1és . . .

À.r  I ,  I 've no ldea. I ,n pret ty sure that nodern art  \ rh ich is

now lathe! at  ô dêep point .  But af ter  such an enolnous

creat iv l ty as we had dur lng the f i rst  for ty years

especial ly 1n f rance of  course, th ls is only natu!a1r a

certai t  exbaust lon sets j .n.  No, th is rre nj . l I  leave. This

whole era,  th is whole t .went ieth century wi l l  probably be
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one of  the greôt.  centul ies in hlstory,  but  not 1n

pol i t ics,

-> BoBTNE VII I /17-18

E.:  Et  1 'Ànér lque?

.  À. :  No. No. no. no . , .

E.  r  Pourquol?

A.:  You know, th is country . . .  you ne€d a certâjn anount of

t radl t ion.

E.r  I1 n 'y a pas de t !âdi t lon art ist ique anér icalne?

A.r  No, no, not a great o! te.  À great one ln poetryf  a g!eê!

one 1n novel .s.  j .n wr l t ing.  etc.  But the only th lng that
you could rea11y [ent ion is t .h is,  the alchi têcture.  The

stone bul ld lngs are l lke tênts of  nonads i rho have been

frozen 1ûto 6tone.

-> BoerxE VII I /  L9-20

8.r  Vous avez trai té,  à plugleul6 repr iges.  a lans votre oeuvle

de L,hlsÈo1!ê Doderne des Jul fs et  dè I  ,  ânt lsé[ i t lsne, eÈ
vous dl tes à la f ln de l ,un de voÊ ouvragea que Ia
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naissance du nouvement s ioniste à 1a f i -n dù dix_neuviêne

sj-ècle a été Ia seule response pol i t ique que 1es Jui fs

aient latnâis t rouvée à 1,ênt iséni t isrne. En quoi

1 'existence d' Isrâe1 a changé le contexte pol i t i .que et

psychologique dans lêque1 vivent 1es Jui fs dans le monale?

A.:  Oh, I  th lnk i t  has changed everyt .h ing. The Jewish people

today a!e real ly uni ted behind Israel .  They feel  that

they have a statef  a pof i t ical  representat ion in the same

vray as the rr ish,  the Engt ish,  the French, êtc,  Tney nave

not only a homeland but they have a nêt lon_state anal

thelr  whole at t i tude towards the Àrabs depends of  course

to a large extenË on the ident i f icat . ions which the Jet s

conlng fron Central  Europe nâCle afways inst inct ive]y and

ûi thout ref lect ion,  that  the state nust '  necessar i ly  be a

nat ion-state.

Noi{  t .h is,  that  is  the whole relat iooship between Ehe

D1âspora and Israel ,  or  what forrner ly was patest ine,  has

changed because Israel  i .s  no Ionger just  a refuge for

those underdogs in polanal ,  where ê Zionist  wâs a guy who

tr ied to qet.  noney fron r ich Jeçrs fo!  t 'he poor Je$rs in

Poland.

But i t  j -s today rea11y the Jeir ish representat ive of

the Jewl6h people aI l  over the wo! ld.  Whether we Li l (e

thaÈ or not is another quest ion,  but th is aloesn.t  nean

that Diaspora Judaisn has always,to been of  the sâne

opiolon as the governnent in psrael .  I t .s not a quest ion

of the governBent,  i t ,s  a quest ion of  the state anal  so
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long as Èhe state e* istsr  th is is of  course what

represenÈs us 1n Èhe eyes of  t 'he ç{or1d.

-> BoBr NE V/9

E. Autrenent,  un auteur f lançais,  6eorges F! iealnan, a ec!1! ,

i1 y a une dizaine d,années, un l i "vte int i tu lér  , ,Ein du

peuple ju i f?"? où i l  concluai t  que à l ,avenir  i l  y  aurai t

d 'un côté un nouvel  état .  nat . ion israél ienne, et  a le

I 'autre côté,  dans Ies pays ale 1a Diaspora,  des Jurfs qui

s 'assini leraient et .  perdrâ1ent peu à peu Ieurs

characté! ist iques propies.

A.:  Cette l :ypothèse sounds very plausible.  and I  t .h ink i t ,s

qul te f i rong. you see, in ânt iqui ty.  whi le the Jewtsn

state st i1 l  exisÈedr there wâs already a great Je\ . r ish

DiasFora. Through the centur le6,  where there were many

di f ferent forms of  governtnent and forms of  stâte? the

Jews, t 'he only anclent people t i . tat  actuâI1y sulv ived

these thousands of  yearsr were never assinl lateal .  . . .  I f

Jeas could have beên asslrnl lated, they would have oeen

assini lated long ago. There was a chance alur ing the

Spanish per iod,  Èhere was a chance dur ing Èhe Ronan

per lod, there nas of  course a chance in the lBth and 19th

centur les.  Look. a people,  a col lectrve,  doesn,t  conmit

suic ide,  Ur.  Fr iedman is wrong, Decâuse he aloesn,!

uDderatand that the feel ing of  intel lectuals,  vrho can

indeed chanqe nat ional iEres or can abso!b another cuI lure

etc. ,  does not correspond to the feel ing of  the pêople as



a whole,  and especial

actual  ly  const i tuted

-> B osr NE VI/  10
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not of  a people that  has been

thosê Iaws erhich we al l  know.by

8., oue signi f ie pour Ies Jui fs l .assini lat ion dans 1a

société anér icaine?

A. r  We11. in Èhe senEe in which we spoke of  a6sirûi lat .eal  Jewry

by i , rh ich we rheant assiml lat ion to the sur.ounding

cul ture,  i t  doesn,t  exis! .  Hould you kindly tef l  ne co

what the Jevs should assini late here? To the Engl ish? To

the Ir ish? To the Geimans? To the f lench? To the .  . .  you

know, whoeve! cane here , . .

E. : Lorsque 1'on di t  que 1es Jui fs af tér icains sont t rès

anér icanisés,  non seulet l lent  aroésicains nais anér lcanlsÉs.

â quoi  fa i t -on al lusion?

À. r  Ja.  . . .  One neâns the way of  l i fe,  and a1l  these Jews are

very good Aner ican ci t izens. I t .  s lgni f ies their  pub1lc

1i fe,  not  their  pr ivate l i fe,  not  t .heir  social  I i te.  Ànd

thei I .  soclal  and their  pr ivate I i fe is of  coutse toalay

nore Jewj.sh t 'han i t  ever i ras betore.  The younger

generat lon 1n great nunbers learn Hebrew, even i f  Èhey

are f ron pârents who don,t  know any Hebre!, r  âny longer,

etc.  But the naln th ing is real ly Israel ,  the rnaiD thing

is!  Àre you for or against  Is lael? _

-> B oBrNE V/12-13



Take fo!  exanple the cernan Jews of  ny generat ion i rho

came to th is count ' ry.  They becane in no t ine very

nat ional ist ic Jer{s? nuch nrore I ' |at ional ist ic Èhan I  ever

wasr even though I  was a z ionist  ând they were not.  I

never said I 'n a G€rman, I  a l i , rays sâid I ,m a Je\r .  But

they now assini lated. To ! .Jha!? To the Jetr lsh conmunity;

s ince they $rere usêd to assini lat ion.  they assi f t i lat .eai  to

the Jewish conmuniÈy of  Àme! ica anal  that  meats that  they

tben of  course, wi th the fervor of  new conver!s,  becane

exlra- special  nat ional ist ic and pro_Islae1

-> BoBrNr V/14

E.:  A t . ravers l .h istoire ce qui  a assuré Ia survie alu peuple

jul f ,  cela a été essent ie l lenent un l ien de nature

rel ig ieuse. Nous soinnes à une époque où l .ensenble des

rel iq lons connalssent une cr ise,  et  où Ie l ien rel ig ieux

tente à s 'af fa ib l i r .  Dans ses condi t . ions qu,est  qu1 a

1'époque contenpo!aine fai t  l ,uni té du peuple ju i f  à

t lavers 1e rnonde?

A.:  I  th ink you are s l ight ly wlong with rhis Èhesis.  I {hen you
sêy rel ig ionf
I rh ich is a creed and a fa i th.  This is not at  a l l  t rue forthe Jevr ish rel tg ion.
You know that Jews for lnstance
is a Jew never seen . . . . . .  .
So long as sonebody is born by a Jei , ish nother,  la
recherche de 1a paterni té est  j .nterdi te,  he is a Jew.

The Dot ion of  what rel ig ion is
a parEicular,  speci f lc  th ing of  the Chr ist ian rel ig ion.  Irenernber,  for  instance, I  had a Je\aish lnsÈrucÈion;
re 1i  g ious ins! . ruct lon
do soneÈhing terr  ibte



I  stood up and sai .at  ,  d.r ï  bet ieve in God. The ???
lRabbi l  saidr Who asked you?

(french trâns.Làt ion:  Je ërois que vous vous Èronpez

légèrenent avec cette Xhèse, Latsque vau di tes ref igtons,

vous pensez évidenlnent à fa rel ig ion chrét ienne quj  esÈ

un credot uDe croyance, une foi .  Cefa D,est  absofu,  enx

pas 7e cas pour fa ref igt ion ju ive.  C,èsX une rel ig ion

nat ionafe où ref ig ion et  nat ion coincident.  Vous savez,

par exenpJe, que fes Jui fs ne recanDaisserr t  pas fe

baptêtue et  pour eux c,esX conne si  cela ne s.étai t  janais

faiX. C'est  à di) .e quet d,après _la fo j  jù ive,  uh Jui f

teste toûjouras ju i f .  Tant qu'uhe personne est  née de nêre

juive -  7a recherche de fa paEerni té est  inXerdi te ,  e l fe

est  ju ivet  c 'est  à diÊe que fa noXion de rel ig ion est

conplètenent.  d i f férehte,  c.est  beaucoup pfus ùn noèle de

vie.  conne nous djaions, qu.une rel ig ian dans . Iê sers

par l : icul ier ,  spéci f ique, de ja rel jg ion chréXienhe. Je ne

souvieks,  par exetupfe . . .  J 'avais eu une éducat. ion ju ive

et forsque j 'avais environ quatorze ans/ je voujais ne

rebêl ler  êÈ faire quejque choÉe de xerr . ib le envers Doxre

profêsseur,  Je, , re sui ,e jevée et  j 'a i  d i t :  , ,Je ne crois

pas en Dieu."  Et  i f  n,a répondu: ' ,eui  te 7,a denakdé?,,)

-> B oB rNE VII l1-2

Vot!e prenier 1ivre,  publ ié en 1951

Origlnes du tota1i tar isne".  Dans ce

,  a pour Èl t fe "Les

l ivre,  vouË ave z

E.:
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voulu non seulement décr i re un phénonène, nais aussi

l 'expl iquer.  D'où cette quest ion:  Qu'est-ce pour vous que

Ie total i tar isme?

A.:  oui ,  enf in . . .  Let  ne start  r i th rnaking certain
disLinct ions
agreed uPon
neit 'her a s inple dictatorship,  nor a s inple t .yranny. One
of the $ain character ist ics . . .  l lhen I  analyzed . . . . . .
I  t r ied
ne\r  forn of  government that  wasn,t  known before,  and

nain c b a r  a c t  e r  i  s  t  i  c  s .  Ànong t 'hese 7 I  would just  l ike Èo
renind You of  one .
of  a l l  lyrannies today, and that is the role of  the
innocent
StaI in.
in order Lo be deported or in orde! to be ki l led.  you
were given the role according to the dynanisn of  h istory

no nat. ter  l rhat  you did
Hi:h respeat to r .h ls,  no governmerrt  before had
No\"r .  I  wâs reminded by a f r iend Lhat sonething very
simi lar  .
nainly that
are no bettet  than t 'he disobedient rre!e opposeClf  and thts
of  course is tbe quintessent ia l  s ign of  total iLar ianisn.

Now, in th is sense there is no total i tar ianis ln today,

beLfer do sonethi  hg
labor canp or into a psychiêtr ic waral  of  a hospi ta l .  No!,r
let 's  for  a monent see what ty lanny is,  because af ter  at1
total i tar ian1sn
the najor i ty of  European governnents were already under
dictatorships.  Dictatorships.  i f  vre lake then in the
or ig inaf sense . . . . . . . , .
usual ly dur ing a wâr or c iv i l  l lar  or  such. BuÈ. anyhow,
the dlctatorship . . . . . . . . .
and tyranny is not.  and t i tese ale lh ings real ty lnport .ant
enough ! 'o Pày at tent ion to.  _

(French translàt ionr Oul.  eûf ln . . .  Laissez_noi t

connencet par fa i re certaines dist inct ians sur fesquef les

d'aùtres perSol lhes ne sont pas d 'accord.  Iout  d.abotd.

une dictature totaf ixaire n,est  h i  u l ,e s inpfe dictatute,

ni  une sinpfe tytannie.  L 'une des pr incipajês
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caracxër ist iquest forsque je vois ùn gouvernenert

total ixairet  j 'essaye de f 'analyser conne une nouveffe

fotne de qouverneîtent incohnue auparavant ex pour cefa

j 'essaye d'énunerer ses caracÈérjsxiques pr inëipaJes,

Parni  cel1es-ci  je vaudrais vous rappefeî  une

caracxér isxiqùe qui  est  ent iètenent absenxe de toute

t t ' rannie actuelTênentt  c,est  à djre je rôle de

f innocenx, dè f  i tnacente v ict ine,  Soûs Stal ine vous

n'aviez pas besoin de fai .e quoiquê ce sai t  pour être

déporxé ou paùr être exécuté,  ot1 vous ë!onnai t  fe rôle

suivant.  fe dynanisne de f ,h isxoire et  vous deviez jouer

ëe rôfe quoique vous fassjez.

J 'a i  d i t  à ce sùjet  qu'avant: ,  aucun gouvetbenent n,a

l :ué des gens pout avajr  d i t  oui .  GénéraTenent un

gôuvernenêht tuaj t  les qenst ou un tyran t .uai t  fes gens

parce qu' i ls  d isaient non. l |n de nes anis n,a rappeJé que

queique chose de t . r :ès s in i la j re avâi t  été di t .  par un

Chikois i1 y a pfusieurs s jèc-Zês. , ,Les honnes,, '  d isaix-

i ) ,  "qui  onx 7 ' inpert inehce d.approuver ne vafent pas

nieux gùe 7es désabéissanxs qui  s 'opposent. . '  Et  cela.

évidennent. t  êst  lâ gujr tês,sence du totaf ixar isne, je fa i t

qu' i l  y  a i t .  une totafe doninat iot l  des hotunes par des

honûes, Dans ce sens-fà.  j1 n.est  pas de xotaf jxar isne

possibTe, néDe en -Russje où a régné ja pire des tytannies

que hous ayions janais connue, i lêf ie en Russie.  vous devez

faire queique chose pour qu,on vous envoi  eh exi f  ou dars

un canp de travaiT.  où ëianÉ un asi)e psychiaXrtque ou un

hôpi ta7.
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Considérons pendaht un instaDt ce qù'est .  fa

EyrabnTe, parce quet ap):ès tout ,  toùs fes régjnes

t.otal ixaires sont nés dans ùn cl inat  dars Jequel  fa

InaJot i té dea gauvernenents européens étaiehX déjà sounjs

à une dictaxure.  La dict .axure,  s i  noùs la considérons

dans fe sens or ig inaf  du concept ex du nott  n,est  pas une

xyranniet  c 'est  une suspet js ian tenparaire des fois en cas

d'urgencet qétérafenent pêt,dant une guerre ou une guerre

ëiv i1e.  Mais de toùte faço, ja dictature est  l in i té dans

le tenps et  fa tyrannie he f ,esx pas,)

-> B os rNE I IL/7-9

He . . .  l , lhen I  wrote rny Eichrnann in Jerusalen, I  hadn,t

read this I i .ê,  ? a l ine by Brecht quoted by Errera:  , .Der

SchoR ist  f luchtbar noch, aùs den alas kroch . , . "1,  I

d idn' t  knoi , r  i t .  But one of  the naln intent ions ûas to

dest!oy the legend of  the greatnes6 of  evi l ,  of  the

demonlc force, to take away fron people the aalnirat ion

they have for t .he great evi ldoers I ike Richard I I I  or  . .

et .c.  Non I  found in Brecht the fo l to ' \ , ing lemark:  , ,The

g!ea! pol i t ical  cr in inals nust be e*posêd anal  exposed

especial ly to Iaughter.  They are not ctreat pol i t ical

cr in inafs,  but  peopte who conni t teCl great pol i t ical

cr ines.  r , rh ich is sonething ent i re ly di f ferent.  fhe

fai lure of  b ls enterpr lses does not inal icate thât  Hi t . ter

rras an id iot ."  Noir ,  that  Hi t ler  was an id iot  was of

coulse a prejudice of  a l l  of  the whole opposi t ion to

Hit ler  pr ior  to his seizure of  power ani l  thêrefore a
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great nany books tr ied then to just i fy hin and to nake

hin a great man. So he says! "The fâi lu le . . .  That he

fai led did not indicaie that  Hi t Ier  wâs an id io!  anal  the

extent of  h is enterpl ises does not i rake hin a great lnan..

That is nei t .her the one nor the other,  tbat  is ,  the whole

category of  great.ness has oo appl icat ion.  ' , I f  the rul inq

cfasses,"  said hef "perni t  a smal l  crook Lo become a

great crook, he is not ent. i t led Lo a pr iv i leged posi t ion

in our v lew of  h isÈory.  That is,  the fact  that  he becomes

a grea! crook and that vhat he does has great

consequences does no! add to his ??? lstaturel .  "  Ànd

general ly 6peaking, he t .hen says in these rather abrupt,

rernarks!  "One Inay sây say t .haÈ tragedy deals wi th the

suffer ings of  nankind in ê less ser ious way than conedy., ,

This,  of  course, is a shocklng statenent.  I  th ink that  ar

l rhe saine t ine i t  is  ent i re ly t rue.  What is real ly

necessary is,  i f  you vrant to keep your integr i ty under

theÉe circurîstances, lhen you can do i t  only i f  you

renesber your old way of  looking at  such things and say:

No natter l that .  he does or doesnot do, and i f  he k i I led

ten ni f l ion people,  he is st i l l  a c lown.

-> BoBTNE V/3-4'

E.:  Lolsque vous avez publ ié votre l ivre sur 1e procès

Eich$ann, cet  ouvrage a ptovoqué des réact ions t rès

vlolentes.  Pourquol  cet tes !éact ions?

'  !or  a s l iqht ly edi ted vtr ! io0 of  tb is aûsrer,  c! ,  op.c lL,
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l ' {eI I ,  às I  sâid before,  th ls controversy i tas part ly

caused by the fact  thât  I  at tacked t .he bureaucrâcy.  and

i f  you at lack a bureaucracy,  you have got to be prePàred

that Ëhrs bureaucracy wi l l  defÂnd l tseI f ,  wi l l  àÈÈack

youf \ r111 try io nake you i tûpossible and everythinq that

qoes with i t .  That is nore or less à . .  d i r ly  pol i t ical

hr.q- rêc< N. wl  r t  f  i  BUEcdf ly rréu IU rEôr YuorrEr.

suppose Lhey had not done r t ,  suppose they had not

organized !his canpaign, Èhen st i l I  the opposi t iot  to

this book would have been sLrong because the Jewish

people was of fended, and nott  I  nean peoPle whon I  ???

Ifair ly /  real ]y l  respect ând ??? T can understènd 1t .

They were of fended chief ly by that  what Brecht said,  by

laughter.  My laughter was at  that  t . i rne k ind of  innocent

and kind of  not  ref lect ing on ny lâughLer.  I lhat  I  sa\r  $ras

a a cIown. -

-> BoBTNE VI l1

anything which he hâd done Lo the Jews * in general .  But

he was bothered by one I i t t le incidenE. He had slapped

i .he face of  the then President of  the Jewisb conmunity in

Vienna dur ing an interrogat ion.  God knows worse lh ings

nere happening to nany people than to be slapped in the

face. But th is be has neve! condoned blnsel f  wi th dolng,

and hê thought thrs was vely wrongr indeed, He had lost

-> BoBTNE VI/5



E.: Pourquoi  pensez-vous que nous voyons en ??? [ef fet ]

aPparai t re ??? une l i t térature qui ,  s 'agissant notannen!

du nazisner décr j . t  de facon souvent ronancéê ses chefs

Ieurs for fa i ts.  et  essaye de 1es hunaniser,  sornne toute,

et  a insi  indirectenent de 1es just i f ler? Pensez-vous que

de tel1es publ icat ions aient une raison purenent

connerciale où pensez-vous qu'eI1es aient une

algni  f icat ion p rofonde ?

I t  has not prevented Nero, and l t  has not prevented
Cal igulâ.
cr in lnal l ty can nean fo!  the pot l t ical  process.

(French translat ion!  Je pense qù'ef fes ont ùne

signi f icaXioht eLLes nonttenX tout.  au noins que ce que

s'est  pâssé une fois peût arr iver de nôtrveau, et  je crois

gue cela est  absofunent vrai ,  voyez-vous, 7a tyrannie a

été découverte i7 y a t rès fongtenps, et  i lepùls t rès

fonqtenps consiè!étée conne une eneùie.  Cela n,a pourtanx

janais enpêché Néron et  cefa n 'a pas enpêché Caj igul .a.  Ex

Néron et  CaLigul .a n 'ont  pas enpêché des exenpjes técenxsl

ce que f  intrusion nasslve èle La cr in lnaj i té pouvai t

s igni f ier  pour 7e processus po- l r t jgue.)

A.:  I  th ink i t  has a s lgni f icat ion,  ât  Least i t  sho$rs that

and thls,  I  bel ieve, is ent i !e1y t rue. you see, tyranny
has been discovered very ear ly
eneny. St i l l  i t  had never ln any way prevented


